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mezőgazdasági kultúrál tálunk. Itt buja 
szőlőskerteken, megrakott fákon pihen meg a 
szem, amott száguldó ménesek robaja töri meg 
a csendet, a másik oldalon pedig gyönyörű te­
livér magyar gulyák heverésznek a zöldelő le­
gelőkön. Van”Kecskeméten minden, ami az in­
tenzív mezőgazdasági kultúrának félre nem is­
mertető jele.

1896-ben létesítették a kecskeméti földmi- 
ves iskolát. Most pedig megvalósítják a gazda­
sági tanitónőképző intézetet. A földmives isko­
lához a város adott földel, általában a gazda­
sági előre haladást fejedelmi bőkezűséggel se» 
giti elő Kecskemét városa. A városnak hűséges 
segítőtársa ebben a nagy munkában az 1870- 
ben megalakult Gazdasági Egyesület. Ez az 
egyesület gyakorlati téren viszi előre a kecske­
méti gazdák sorsát. Nagy szabású gyümölcsös 
kertet, szőlőtelepet, gyümölcsfa iskolát létesí­
tett példaadás kedvéért. Télen át sorra rendezi 
az ismeretterjesztő előadásokot, taglétszáma 
pedig vetekedik bármelyik megyei gazdasági 
egyesületével. A kecskeméti termékeket a Gaz­
dasági Egyesület gyönyörű kiállításokon mu­
tatja be, az állatállományt pedig jó minőségű 
tenyészállatok szerzésével gyarapítja Ráadásul 
a Gazdasági Egyesület a legteljesebb mértékben 
kezére jár a gazdának a gazdálkodáshoz szük­
séges gépek, eszközök és czikkek beszerzésé­
nél is.

Az elmondottak eléggé megvilágítják, hogy 
Kecskemét városában a mezőgazdaság fejlesz­

tése czéltudatosan, tervszerűen történik, amikor 
az eredménye nem is marad el. Kecskeméten 
ugyan megterem minden, de a jólét alapját 
mégis a régente érzéktelen homokföldeken 
termő szőlő és gyümölcs képezi. A gyümölcs 
és szőllő kivitel Európa legnagyobb piaczaira 
olyan nagyarányú Kecskemétről; amilyenről 
még álmodni sem mertünk valaha. Gyümölcs­
éréskor 6—8 külön gyors tehervonat szállítja 
egyenesen külföldre a kecskeméti baraczkot és 
csemege szőllőt. Képzelhetni, hogy mennyi pénz 
ömlik ezért évről-évre vissza Kecskemétre. 
Amit einem adnak gyümölcsöt azt feldolgozzák. 
Van gyönyörű konzervgyára, szeszgyára és 
egy csomó olyan iparvállalata, amely kizárólag 
kecskeméti termékek feldolgozásával foglalkozik 

A gazdaszövetség nagygyűlésére sereglő 
gazdák tehát nemcsak jogos érdekeik védel­
mére jönnek össze Kecskeméten, hanem min­
den tekintetben hasznos tudományokat is vé­
geznek. Kecskemét vagyonosodásának alapjait 
és eszközeit közvetlen közelről vehetik szem­
ügyre s amellett a mezőgazdasági kul túra egyik 
kecskeméti előharezosa Kada Elek polgármes­
ter élőszóval is felfogja tárni, hogy milyen 
földbirtok politikát kell követni minden város­
nak, ha a gazdák jólétét megakarja teremteni.

KÖZIGAZGATÁS.
Uj iparos. Glück Adolf a szatócsipar foly­

tatására kért a héten engedélyt a tanácstól.

Kecskemét.

A Magyar Gazdaszövetség junius 21-iki 
nagygyűlése rátereli a közfigyelmet az ország 
egyik legnagyobb városára : Kecskemétre. Nincs 
az országban egyellen-egy város sem, amelyikre 
úgy rálehel mondani, mint Kecskemétre, hogy 
minden izében gazdaváros. Van virágzó ipara 
és kereskedelme, ámde ez a két közgazdasági 
tényező Kecskeméten a mezőgazdaság szolgá­
latában áll.

Kecskemét mai virágzásának alapját az 
okos földbirtok-politika vetette meg. Maga a 
város járt jó példával elől a gazdasági kultúra 
terjesztésében. Maga a város könnyítette meg 
azt, hogy lakosai elsajátítván a gazdasági 
szakképzettséget, földbirtokhoz jussanak s tudá­
sukat gyakorlati téren érvényesítsék. 151.000 
katasztrális holdat tesz ki ma Kecskemét vá­
ros határa. Ennek jórésze városi tulajdon. És 
igen nagy rész benne az uj szerzemény. így a 
30,000 katasztrális holdat meghaladó bugaczi 
pusztához is vétel utján jutott Kecskemét vá­
rosa. A város vasutmenti értéktelennek látszó 
homokföldeket eladta jóáron a k isgazdáknak 
s a begyüli pénzen vett televény szántófölde­
ket. A homokföld csak látszólag volt értéktelen, 
hamarosan belett ültetve kincset éró szőlőkkel, 
gyümölcsfákkal s alapja lett Kecskemét roha­
mos vagyonosodásának.

Kecskemét határában mindenütt virágzó

T Ali CZ A

A sárga rózsa.
Vannak események, amelyekről azt tartjuk, 

hogy ha valamikor bekövetkeznének, megölnék a 
testünket-lelkünket. És amikor eljő a szomorú pil­
lanat melyben a rettegett csapás lesül yt reánk, 
olyanok vagyunk mint a villámhárító ; a villám ke­
resztül czikkázik rajtunk, elkábit megdermeszt, de 
érintetlenül hagy.

Mikor Saskőy Sándor egy reggelen megtudta, 
hogy Végh Elza férjhez ment egy jóhirü bankigaz­
gatóhoz, egy perczig bámult maga elé, de már a 
másik perezben büszkén hátraszegezte fejét, egyet 
pöndörilett szűke bajuszán, aztán czigarettára gyúj­
tott, fogja a kalapját és elindult hivatalába.

Útközben maga is cs idálkozott, hogy a várat­
lan csapás nagyobb rombolást nem végzett rajta. 
Pedig szerette Elzát, s hitte, hogy a leány is szereti.

És most, hogy a végzet egyszere visszavonha­
tatlanul eltépte tőle, nem sirt, nem átkozódott. Va­
lami csodálatos, nyugodtság vett rajta erőt.

A minisztériumlépcsőjén a tanácsossal találko­
zóit. Szótlanul emelte meg a kalapját.

— Szervusz Sándor -szólította meg barátságo­
san a tanácsos. — No, csomagoltál-e inat r

Saskőy kissé szórakozottan pillantott fel.
— Mit bámulsz ? Tudtommal holnap kezded 

meg a szabadságodat ?
— Ah vagy úgy ? — Szólt Saskőy, aki telje­

sen megfeledkezett róla, hogy szabadságának kü­
szöbén áll; dehogy csomagoltam méltóságos uram, 
az ilyen legényember, mint én, egy-kettőre össze- 
szedelőzködik.

— Persze, persze, legényember........
— Méltóságod erre már nem emlékszik, — 

monda mosolyogva Saskőy.
— Hát biz az régen volt, huszonöt esztendeje 

.. . És szép volt .... tette hozzá melankolikusan az 
öreg ur. No, Isten veled, szerencsés utat, — szólt 
induló félben, — Svájezba, vagy a tengerre ?

— Még nem tudom.
— Óh aranyifjuság! — szólt vissza még az 

utolsó lépcsőfokról a méltóságos ur.
Saskőy másnap este már a fiumei gyorsvona­

ton ült. Az utazásának nem volt positiv czélja.

Imádta a tengert s úgy határozott hogy majd Fiú­
méban megállapilja további útirányát. A vonat azon­
ban jókor reggel lobogott lie a magyar kikötő vá­
rosba. Saskőy egyenesen a szállóba ment átöltöz- 
ködött, megreggelizett, kis kézitáskájával a kezében 
még délelőtt áthajózott Abbáziába. Terve az volt, 
hogy egy hétig ott marad, azután tovább megy. 
Hogy hová, még maga sem tudta. F.gyik penzióban 
tengerre nyitó szobát kapott. Az inas letette a hol­
miját egy sarokba.

— Parancsol még valamit a nagyságos ur? 
— kérdé zsebretéve a borravalót.

— Semmit.
Az inas eltávozott, Saskőy pedig kitárta az 

ablakot. Édes, mámoritó szellő csapta meg az ar- 
czát. Szemei előtt a bűbájos tenger, amelynek fod­
ros tükrében fürdőit a napsugár. A távolban apró 
delfinek játszva kergetőztek a vizen. Itt-ott egy 
csónak, melyet a gyönyörű idő messzebbre csábí­
tott a parttól.

Ebben a perezben nagyon fájt a szive. Hogy 
elkergesse magától az érzékenyülést, hirtelen be­
tette az ablakot. Lement a sétányra. Délig a ten-
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1000 úri embert érdekel
hogy a legjobb Ízlésű és rendelés szerűen készített

Raglan, Sleepert, felöltők, Homess
poun öltönyök.

Minden divatos színben, olcsó szabott árban a legjobban kapható

Kpnrtfrifl Debrecen, Piac-u. 55.
" lIDIIUDIIwl Hungáriakávékázmellett.



A kolera elleni óvintézkedések megtétele 
tárgyában az alispán a héten szigorú rendeletet in­
tézett a hatósághoz.

Az önkéntes tűzoltók névsora a héten be lett 
terjesztve a tanácshoz, az éjeliurségi-adú leírása 
végett.

Uj üzletvezető. A Schiffer Ignácz tulajdonát 
képező férfiszabó üzletbe Vargányi Mihály lett al­
kalmazva üzletvezetőül......

Az iparostanoncziskola szorgalmas tanulói 
részére a héten 40 kor. jutalmat utalt ki a tanács.

Építkezések. A bélen Petermann Imre, Bállá 
Elek, Móré János, Váczi András, Magyar Sándor. 
Meczkó József, Bállá Pál, Neuvirth József és Múnus 
tlvula helybeli lakosok nyertek a tanácstól építke­
zési engedélyt.

— Rendkívüli közgyűlés tartatott pünköst 
második napján, amely több fontos ügyet intézett 
el. Az 1909-iki államsegélyek felosztása tárgyában 
hozott vármegyei közgyűlési határozatot tudomásul 
vette a közgyűlés. A közczélokra kért 204 földet 
elvile y megajánlotta a közgyűlés. A névszerinti sza­
vazás ebben a tárgyban 30 nap múlva lesz. a ren­
dőrség ideiglenesen egy fogalmazót kap, második 
alkapitányi állás azonban nem lesz. Végre elhatá­
rozta a közgyűlés, hogy a város a különböző na­
gyobb szükségletek fedezésére egy löO.OOO koronás 
kölcsönt vesz tel.

A városi képviselőválasztás junius 2o-én tar- 
tatik meg. Választási elnök Körner Béla lesz. A ki­
lépett képviselők névsorát mához egy hétre kö­
zöljük.

A város uj épületét már meszelik. A rendőr­
ség néhány hét múlva beköltüzhelik az uj épületbe.

HÍREK.

— Gyapjú-árverés. A bélen a helybeli gaz­
dák gyapjút — nagyon helyesen — nyilvános árve­
résen adta el G. Tóth János polgármester. A 
gyapjú 267 koronáért kelt el.

— Kocsiverseny. A szolnoki urkoösisok szö­
vetkezete koesiversenyt rendezett a héten Szolnok 
és Debreczen közt. A versenyben 11 kocsi vett 
részt, de ezek közül három már az ut közepén 
feladta a versenyt. A versenyző kocsik pénteken 
délután és szombaton reggel vonultak keresztül 
városunkon, az eredményt ma hirdetik ki Szol­
nokon.

— A központi iskola építését, illetve az uj 
iskola helyén levő épületek lebontását a héten 
megkezdték. Az uj iskola — amint halljuk — októ­
ber közepére lesz készen.

gerparton bolyongott. Találkozott nehány ismerősé­
vel de egyikhez sem csatlakozott.

Mikor ebédre harangoztak a szállóban, már 
otthon \ t. Az ebédnél egy éltesebb bécsi nő 
mellé k'-rült. akivel minduntalan megakadt a társal­
gás. Szi ‘ örült mikor vége volt az éhednek s fel- 
moh etet' a szobájába, hogy az elmaradt éjszakai 
alvást pótolja.

Öt óra volt, mikor felébredt. Már javában szólt 
a zene. Saskőy gyorsan rendbe szedte magát s 
lement.

Egy üresen álló kis asztalka mellé ült, a ká­
véház szélén. Vajat és sört rendelt. Közben pedig 
nézte a sétálva hullámzó népet.

Egyszerre elállóit a lélekzete. Hevesen megdob­
bant a szive. Egx piros napernyős fiatal nőt pillan­
tott m _ FMiör, könmti csipke ruha volt rajta, egy 
sárga rózsa volt bajába tűzve. A nő nem vette őt 
é.>zie, d>* folyvást közeledett ahoz a ponthoz, ahol 
észre kellett vennie. Nem volt többé kétsége. 
Elza volt.

Saskőy menekülni akart, de már nem lehetett. 
Elza kalandozó tekintete megakadt íajta. Látta hogy 
elsápad. Megemelte kalapját és Elza hideg fejbólin- 
tással viszonozta a köszönését. E pillanatban oda 
ért az asztal mellé.

— Jöjjön utánnam ! beszélni akarok magával.
Saskőy fizetett s követte őt. Elza egy sürü 

lombsátorral árnyékolt helyen várta he.
Egy perczig némán néztek egymásra. Elza 

ertöt meg a csendet.
— Miért jött utánnam ?

„SZOBOSZLO ÉS VIDÉKE“

— A ref. elemíiskolák majálisa tegnap tarta­
tott meg az erdőben. A majálison nehány meg­
hívott vendég is résztvett.

— Vizsgálati sorrend a Hajdúszoboszlói ref. 
elemi iskolánál az 1910—11. tanév végén.
Junius 15-én Cs ütőit d. e. 8—10 óráig V-VI. f. 0.

ff ff ff d, e. 10-12 ff IV. B. ff

» ff d. u. 2—4 ff
III. A.

ff

„ ff ff d. u. 4—6 ff
III. B.

ff

16-án Péntek. d. e. 8-10 „ III. C. ff

ff ff d. e. 10-32 n II. A.
ff

„ >f >f d. u. 2-4 ff
II. B. JI

l ff

ff ff d. u. 4-6 ff 1. A. ff

» 17-én Szomb. d. e. 8—10 ff I. B. ff

ff ff ff d. e. 10-12 „ 1. C. ff

Junius 19-én Hétfőn d. e. 8—10 óráig IV. A. f. 0.
„ ff ff d. e. 10-12 ff

IV. B.
ff

n ff ff d. u. 2-4 ff
111. A.

n

fJ ff ff d. u. 4—6 ff HL B. ff

n 20-án Kedden d. e. 8—10 ff
11. A.

ff

n ff ff d. e. 10-12 ff II. B. ff

ff ff d. u. 2—4 „ II. C. ff

„ ff ff d. u. 4—6 „ 1. A. fi

21-én Szerdán d. e. 8-10 I. B.
ff

n ff ff d. e. 10-12 „ I. G.
ff

A IV. Á. fiúosztály és V-VI. leányosztály nö-
vendekéinek vizsgálita jár vány miatt már előbb
megtartatott.

— Eljegyzés. Bézy Ferencz lévai m. kir. adó­
liszt eljegyezte tVay Károlynak a barsi ref. egy­
házmegye e.-p' msének leányát Margitul.

— Drágá i> lessz a szivar. Jnlius l-lől kedő- 
dőleg a szivarok cs szivarkák ára következőleg 
emelkedik; dráma szivarka 2 lillér, magyar cziga- 
retta 2 fillér, sport 3 fillér, hölgy 4 fillér, szultán 5 
fillér, memphis 5 fillér, sztam hűl 6 fillér, princesás 
5 fillér, hosszú-szivar 5 fillér, rövid-szivar 6 lillér, 
portorikő 8 fillér, Virginia 12 fillér, kuba 13 fillér, 
trabukó 18 fillér, britanika 16 fillér. Azonkívül drá­
gá b lesz minden dohány fajta és dohány gyárt­
mány, a burnót kivételével. A közönséges pipado­
hányok árát nem emelik ugyan, de a csomagok 
súlya kisebb lesz. Különleges gyártmányokra, külö­
nösen a havanna szivaroknál inég jóval nagyobb 
lesz a drágulás. A drágítással kapcsolatban egyes 
fajták jobb minőségben kerülnek majd forgalomba, 
különösen a kelendőbb szivarok, elsősorban a tra­
bukó sokkal jobb minőségű lesz. A csomagolás is 
kisebb és praktikusabb lesz.

— Házasulók kihirdetése. A helybeli m. kir. 
anyakönyvi hivatalnál a következő házasulók vannak 
kihirdetve:

Vőlegény: Menyasszony :
Száva Béla — Rácz Eszter

— Hiszen ön mondta hogy kövessem — mondá 
tréfás hangon Saskőy.

— Maga tréfál, pedig láthatja, hogy nem 
vagyok tréfás hangulatban — szólt Elza s a hangja 
bánatosan rezgeti. — Miért utazott utánnam ?

- Ebből a feltevésből, sajnálatomra ki kell önt 
ábrándítanom — szólt Saskőy ironikus mosolylyal.

— Tehát nem tudta, hogy itt vagyok ? Nászuton
— Becsületemre nem !
— De azt talán tudja, hogy férjhez mentein ?
— Tudom.
— És tudja mit jelent ez ?

— Sokmindent. Többek közt azt is, hogy ön 
már nem szabad.

— Kérem tehát, — szólt hidegen Elza — 
tartsa magát eliez.

Hogy bebizonyítsam, mennyire nem szolgál­
tam rá erre a figyelmeztetésre, azonnal csomagolni 
fogok és tovább utazom.

— Hová ?
— Azt hiszem, legczélszerübb lesz, ha Velen- 

ezébe mengvek.
— Óh oda nem ... A jövő héten mi is oda­

megyünk.
— Akkor hát viszautazom Budapestre s innét 

a Tátrába. Isten önnel!
Meghajtotta magát és egyenesen a szállóba

ment.
A holmija még úgyszólván együtt volt s igy 

nem maradt egyébb teendője, mint hogy az utazáshoz 
szükséges intézkedéseket megtegye. Csöngetett a

— Az iparostanoncziskolában ma d. u. 3
órakor tartatnak meg az évzáró vizsgák.

— Tűz. Csütörtökön reggel 7 órakor Csuka 
Sándor Vl-ik tizedbeli lakosnak az udvarán tűz tá­
madt s egy kazal szalma megégett. A toronyőr 
nagyon későn jelezte a tüzet.

— Baleset. Kátai Gyulának a majorosa B. 
Szabó Sándor a héten favágás közben baltával el­
vágta a lába fejét. A súlyosan sérült majorost haza 
szállították a városba.

— Elszabadult lovak. Sz. Kovács Bálint 3-ik 
tizedbeli lakosnak a lovai a héten elszaladtak, a 
nádudvari utón. A szekéren ülő Sz. Kovács Bálint 
könnyebb sérülést szenvedett, a két ló azonban 
pár nap alatt elpusztult, mert mind a kettőnek el 
törtek a lábai.

A tűzoltók pünkösti majálisa nagyon jól sike­
rült. A tiszta bevétel 609 korona körül van.

— Jószágolvasás tartatott a héten Angyal- 
házán. A jószágállomány állapota kielégítő, de a 
legelő elsült. Angyalházának egy pár jó esőre volna 
szüksége.

— Az utolsó kaland. Egy ismert nőhóditóról 
szól az ének, aki a közel múltban azzal szerzett 
magának városunkban hírnevet, hogy meghódított 
minden asszonyt, akivel a sors összehozta. Nem 
csupán szerelemből, hanem azért is, mett kedves 
volt előtte a meghódolt menyecskék pénze is. Ezt 
a Don Juánt a héten — amint mondják — végze­
tes szerencsétlenség érte. Ismét rávetette a szemét 
egy asszonyra, de vesztére, mert az asszony hoz­
zátartozói kegyetlen bosszul állottak rajta. Lefülel­
ték és el sem bocsátották addig, mig képtelenné 
nem tették minden további hasonló szereplésre. A 
fáma azt suttogja, hogy a pórul járt Don Juán ma 
már reménytelenül tartja régi legénységét.

— Furcsa egyezség, ónodi Lajos és ónodi 
Károly a mull héten szalonnát loptak Egri Gerzson 
tanyai lakostól. A tettesek és a károsult, mikor a 
dolog kipattant, békés egyezségre léptek egymás­
sal olyan értelemben, hogy ónodi Lajos es ónodi 
Károly 10 koronát fizetnek Egri Gerzsonnak. Mikor 
azonban Egri Gerzson a pénzért ment, a két ónodi 
lefogta, megkötözte és megverte. Az ügy a bíróság 
elébe kerül.

— Verekedés. Egri Gábor és Sándor Eszter 
a héten a piaczon megverték egymást. A vereke­
désnek a rendőrség vetett véget.

— Elitéit ruhatolvajok. A héten Borbély Je- 
remiásnét 2 heti, Hegedűs Józsefnél 3 heti, Hege­
dűs Jánosnét 1 hónapi, Sánta Gábornét pedig 2 
heti fogházra Ítélte a bíróság bolti lopás miatt.

— Kihágás. A héten idős Német Lajos ellen 
eljárás indított a rendőrség közcsendelleni kihágás 
miatt.

szolgának, akinek meghagyta, hogy podgyászát 
vigye a hajóállomáshoz. Még egy negyedórája volt. 
Azalatt a menetrendet tanulmányozta.

E pillanatban 1 alk kopogás hangzott az ajtón.
— Szabad !
Elza lépett be. Kissé halavány volt, de mo­

solyogni próbált.
— Csodálkozik, hogy idejöttem ? kérdé. — Az 

uram ép az imént telefonált Fiúméból, hol üzleti 
dolga van. hogy csak az utolsó hajóval jöhet vissza.

— És ön — mondá Saskőy — ellenőrizni jött 
engem, hogy csakugyan elutazom-e ?

— Oh nem — mondá bánatos hangon Elza — 
tudom, hogy a mit maga igér Sándor, azt meg is 
tartja. De lássa, még sem szeretném, ha nagyon 
neheztelne rám.

Saskőy elutasító mozdulatot tett a kezével.
— Ha akar néha-néha rám gondolni — foly­

tatta a fiatai nő — vigye magával ezt a sárga ró­
zsát emlékül. És legyen boldog. Isten vele I

A rózsát letette az asztalra és kisurrant a 
szobából.

Öt perczczel utóbb Saskőy elhagyta a szállót. 
Csak a hajón vette észre, hogy a sárga rózsát az 
asztalon felejtette.

Hét óra tájban Elza ismét benézett a szállóba, 
ezúttal csakugyan azért, hogy meggyőződjék, vájjon 
Saskőy elutazott-e. A rózsa ott feküdt az asztalon.

Elza arczán egy forró könny szivárgott alá. 
Aztán hirtelen fölkapta a rózsát, darabokra tépte és 
kiszórta az ablakon.
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Piac-utca Nagytemplomtól’. Kereskedelmi akadémia épületében.

BULLA LAJOS by?.orüzl?'it'
— Lopás a városházánál. A héten a város­

házánál Kremán János dijnoknak a fiókjából isme­
retlen tettes 6 korona 22 fillért kilopott. A rendőr­
ség nyomozza a tettest.

— Részletre készpénz áron. A többi részlet 
üzlettől óriási módon kiválik a Szent-László intézet 
(Budapest 145 Veres Pálné-utcza KJ) cég azon újítá­
sa, hogy minden árfelemelés nélkül készpénz áron 
részletfizetésre is szállít „Eufon“ tölcsér nélküli be­
szélő gépeket és Riadó lemezeket. Akinek még nincs 
gramofonja, az lapunkra hivatkozva azonnal kérjen 
egy részletre szóló Eufon árjegyzéket és lemez­
jegyzéket.

— Vidéki képviselők kerestetnek, akik cégün­
ket ott helyben gramofon szakmában képviselnék. 
Igazán pompás gépeket tartunk raktáron, melyeket 
igen könnyen el lehet adni részletfizetésre. Kérjen 
bővebb felvilágosítást. Szent László Intézet Buda­
pest 14. Veres Pálné-u. 16.

Talpra magyar, czipő talpra !
Kopogjon a czipő sarka.
Meg se álljon, mig nem érbe.
Grósz Nagy József üzletébe.
Ott van minden, amit akar.
Gyűrű, függő, óra lánczczal.
Kiszolgálás pontos és jó.
Az áru szép, az úr olcsó.

Grósz Nagy József
órás-ékszerész
Hajdúszoboszló.

— »Magyar orvosi müszertár" Budapesten, 
Rákóczy-ut 32. szám, a legjutányosabb árak mel­
lett szállít modern orvosi műszereket, kötszereket 
mülábat, sérvkötőket, női és férfi óvszereket, szó­
val az egészségügy és a gyógyászat körébe tartozó 
minden czikkeket és kellékeket. A „Magyar orvosi 
müszertár" ma már a legelső vállalat ezen a téren 
az egész országban.

— Gergely Samu beton-és vasbetoncső-gyára 
Miskolcz, Vay-ut U. Állandó raktár ásott és fúrótt 
kutakhoz, továbbá hidak és földalatti vízelvezetők­
höz, betoncsövekből 10 cm. belmérettől 125 cm. bel- 
mérctig Vállalkozik viztelenitési, száraztételi és 
betonmunkálatok szakszerű kivitelére.

— Az állandó fényképészeti üveg műterem 
minden hónap első vasárnapján nyitva, amikor 
is itt működik az általános közkedveltségnek 
örvendő Huszthy Mátyás fényképész. Keressük 
fel minél számosabban.

— A ki legjobban szerkesztett, teljesen függet­
len, nagy, előkelő napilapot járatni óhajt, fizesse elő 
Az Ujság-ot! Vasárnap : „Asszony," „Gyermek„ mel­
léklet. Előfizetési árak: Egyévre 28. K. félévre 14 K. 
negyedévre 7 K. egy hónapra 2 K. 40 fillér. Az 
újság terjedelme rendesen 32-36-40 oldal. Vasárnap 
és ünnnepnapokon 80—100—200 oldal. Megrende­
lési czim : Az Újság kiadóhivatala Budapest VII. kerület 
Rákóczi-ut 54-ik szám.

Ruházatunk megreformálása, 
melyre a közérdeklődés mind jobban irányul, főképp 
egészségi tekintetben egyik leghálásabb törekvése a 
jelentkornak. Csak az volna még kívánatos, hogy job­
ban, mint a hogy eddig történt, arra ügyelnének, hogy 
a nyakat egészen nyitva és szabadon hagyják, először 
is, hogy a ruha itt ártalmas nyomást ne gyakoroljon, 
másodszor, hogy a nyak megerősödjön. Éppen a nyak 
megerősödése egyike a legjobb óvó eszközöknek gége-

kapható minden gyógyszer-
tárban.

Ara üregenlvnt 4 korona.

és tüdőbajok ellen. A ki nyakát mindig a fris szabad 
levegőnek kiteszi, egyhamar nem szerez hurutot. Ha 
daczára ennek valami hurutos bántalom meglepi, úgy 
ajánlatos, hogy naponta néhány theáskanálnyi Sirolin 
„Roche“-t vegyen, mely a légzőszervekre a legiidvö- 
sebb hatást kifejti és melynek kitűnő ize van.

Mi újság n járásban :
Félholtra vert csendőr. Pünköst első napján 

bal volt letétlenen. A bálba elment egy csendőr is. 
Mikor a mulatságnak vége volt, négy duhaj legény 
orozva leverte az utczán a gyanútlanul hazafele menő 
csendőrt. A csendőr sérülései súlyosak. A tetteseket 
letartóztatták.

Orvosi vizsgálatok a bécsi Allgemeine Kran­
kenhausban beigazolták, hogy :

„A természetes Ferencz József-kcserüvizzel a 
székrekedés legkülönbözőbb nemeinél nagyon kiváló 
eredmények érhetők el. A Ferencz Jdzsef-keserüviz oldó 
és hashajtó hatása kissebb adagoknál következik be, 
mint bármely más hasonnemü víznél. A Ferencz Jó- 
zsef-keserüvizet a betegek szívesen isszák és állandó 
használat mellett is jól tűrik."

Sohasem hagyja cserben a székrekedésben szen­
vedőt a világhírű valódi Ferencz József-keserüviz, mely 
a legmakacsabb esetekben is biztos eredménnyel jár. 
Ennek köszönheti a magyar földnek ez a természeti 
kincse, hogy az egész világon el van terjedve. A fűszer- 
üzletekből és a gyógytárakból mindenütt beszerezhető.

Kalászok.
Összegyűjtötte: Zéró.

A nagy tehetségek gyakran felismerik, de ritkán 
segítik egymást.

Megházasodni: jó, megnősülni: veszélyes, fele­
séget találni: lehetetlen.

Vagy okosabb légy, hogy tanuljak tőled; vagy 
butább, hogy tanítsalak, mert két dudás nem fér meg 
egy csárdában.

Gyermeknevelésnél a legveszélyesebb az — agyon 
szerelés.

Közgazdaság.
— A magas búza árak. —

\ egre a hét sovány esztendő illán elkö­
vetkezőit a kövér esztendő. Az elmúlt évben 
annyi csapás érte a gazdát, oly rossz lengések­
kel kellett beérnie, hogy igazán nem csoda, ha 
a kétségbeesés szelére jutott. A viszonyok 
azonban ngy látszik kedvezően változtak, meri 
nemcsak közepes termésre van kilátásunk, de 
magas gabona árakra is, s ha nem is s/.ámit- 
halunk arra, hogy a 24 koronás búza árak 
állandóan lesznek, de nem száinithalunk arra 
sem, hogy 18—20 koronán alól essenek. Ezek 
az árak kell tehát hogy ösztönözzenek ben­
nünket arra, hogy az eddiginél löbb búzát ter­
messzünk, mert ennek van a legbiztosabb

sík.

piacza, ez a legegyszerűbb és legjövedelmezőbb 
termelési ág.

Alig is hiszük hogy volna gazda, a ki 
előtt óhajként ne lebegne az, hogy jövőre nagyobb 
területen löbb búzát termeljen; ez az óhaj 
azonban nem mindenülI teljesíthető, mert nem 
mindenki van abban a helyzetben, hogy na­
gyobb területen vessen búzái. Abban a hely- 
ze b n azonban mindenki van, hogy búza tér­
té nn ősét a termésátlagok fokozatával emelje.

Az legyen tehát törekvése minden gazdá­
nak, hogy a jövőben még nagyobb termést 
produkáljon, s ennek abban van megadva a 
módja, ha talaját az eddiginél jobban megmű­
veli, s jobban meglrágyázza. A jobb megmű­
velésnek elengedhetlen kelléke a tarló s zántás 
akár zöld tarló után, akár más növény után 
vetünk búzát csekélyen megszántani és rögtön 
megboronálni.

Következik ezek után az ugarolás, röglön 
azután ismét boronái ás, majd pedig a vető- 
szántás. Vetőszántás előtt kát. holdanként 150 

200 kg. szuperfoszfátot kell alkalmaznunk, 
mert e trágyának termés fokozó hatása nagy.

Az országos gazdaszövetség Kecskeméti 
nagy gyűlésén varosunkból 30 gazda vesz részt, 
G. Tóth János polgármester vezetése alatt.

A második kapálás a héten be lesz fe­
jezve az egész határon. A tengerik szépek^ 
csak egy jó eső kellene rájuk.

Kiadó lakás.
2 szoba, konyha és melléképület, esetleg egy 

bútorozott szoba, azonnal haszonbérbe kiadó. 
Értekezhetni özv. Fischbein Ignácznéval.

m mi wiiii——ina—

Bodega megnyitás.
I isztclettcl húzom a t. közönség tudomására, 

hogy helyben Vasut-utcza 7ti-ik házszám alatt

bodegát nyitottam.
Kitűnő minőségű borokat, sört, finom szeszes italokat 
valamint hideg ételeket lehet kapni.

Szives ^pártfogást kér
Özv. Sándor Gáborné.

J Asztalos segédek,
épület munkára azon— 

^ nal felvétetnek
I Tóth. Jakab

asztalos mesternél.

Ae orvosi kar által ajánlva.

Gftmőkór («időbajok), légzőszerv! hin­
ta 5 mák, szamárköhögés, influenzánál.

Ki használjon Sirolint?
1. A ki hosszú időn korosztfil köhöcős 

h'intíiim.-.ihtn szouvod.
2. Min 11*0 0, kik írocohurutbfin szonvod- 

n. \ Sirolin „Rucho* által rövid időn
bnlul mi*:;uryócynlnnk.

8. Aeztmahnn szón vöd ölt mtir rövid hasz-

*roznek"tán líny,’K'>" kBnnyebb«l*«*

4. Hkrofulris, mirigydnzzedAiios, szem- és 
orrhurutos gyormekeknek rendklrttl 
fontos szór a Sirolin.
A táplálkozást nagyban elősegíti.

Csak eredeti csomagolású SIROLIN „RocheM kérjünk én póta,ereket határosé*.
tan utnsitsunk vissza. «vsee-

r. HOFFMANN-LA ROCHE & Co
Basel (Svájca). ———Grcnzacli (Baden)!

■ ‘
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JSTagy Lajos
hirdetési irodájából Dcbreezen, Gsapó-uícza 13. szám.

Tclcfonszámok : Iroda : 335. Lakás : 762.

Megint itt van két eladó-ház szoboszlón;
Az egyik:

A Vll-ik tizedben 15. szám 
alatt van, füszerüzlettel Tu­
lajdonosa Glück Adolf ur és 
neje. Ára e háznak 2 ezer 
forint!

Jó karban levő zsinde­
ly es épület, mely a füszer- 
üzlethelyiségen kivit! magá­
ban fogta! két szobát, kony­
hát és kamarát. Van továbbá 
nagy udvar, veteményes és 

Wjk gyümölcsös kerttel, baromfi 
ól és egy nagy fáskamara,

Nagy Lajos hirdetési irodájából
Debreczen Csapó-ulcza 13. 

Telefonszámok : Iroda: 335. Lakás: 762.

A másik:
A piacz közvetlen kő elében, Kossallvu 

229. sz alatt van. Ezelőtt az Almási Józsefné 
Ember Juliánná asszony tulajdona volt, most 
pedig a Gábor Mihály ur és neje tulajdona.

Nagyon olcsó árért és kedvező fizetési 
feltételek mellett megkapható. Nagyon alkal­
mas volna vendéglőnek, bodegának vagy pék­
nek. Jelenleg is sütöde van benne. Évi ha­
szonbért fizetnek érte 1200 koronát.

Igen szép nagy ház, 8 ablaka van az ulczára 
van négy nagy szoba, két nagy konyha, rzép 
nagy veranda, óriási nagy udvar.

Van aztán az udvarban keresztépület is, 
ebben pékműhely sütöde, most beépített telje­
sen uj kemenczével, továbbá egy szoba, kony­
ha, kézi kamara, fásszin, kamara, pincze, két 
sertésól, jó vizű kút, virágos, gyümölcsös és ve­
teményes kert. Elkülönített baromfi udvar

Megint itt van egy eladó ház 
Hajdnszoboszlón.

A főtér közvetlen közelében, Kossuth-utca 
246. szám alatt eladó az özv. dr. Nagy Ká­
roly né úrnő tulajdonát képező szép nagy úri 
ház

és az ára mindössze 2100 forint.
Az épület magában foglal egy rendbeli 

három szobás lakást, nagy konyha, kamara és 
fáskamrával. Van továbbá sertésól, külön ba­
romfi udvar, konyha és virágos kert.

1 1 Jé anyag. “1
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Uj zsákkölcsön raktár!
Tisztelettel értesítem a t. közönsége1, 

hogy Vires Lajos az ócska saáikolsat el 
adta, a mit Hajdúszoboszlóról el is szállí­
tottak és ugyan azon raktár helyiségében a 
saját nevemmel ellátott egészen uj zsáko­
kat rendeztem be, a mit a tisztelt közönségnek 
kölcsön használatra rendelkezésére bocsátók a 
legolcsóbb használati dij mellett.

Egyben ajánlok a tisztelt közönségnek a 
már beálló idényre valódi Amerikai eke­
kapát és a legjobb aczélból készült kézi 
kapát, kapa nyelet, kaszát teljes jót­
állással, házilag készített kaszanyelet kőris, 
"bükk és eperfából és építkezéshez szük­
séges portland czementet, kátrányos fedél­
lemezt, kő aszfaltlemezt, elszige- 
telöiemezt és a tűzmenles és vihar álló 
kolarit fedéllemezl.

Főczéiom a I. közönséget a legolcsóbb és 
legjobb áruakal kiszolgálni és a legpontosabb 
kiszolgálást adni. Úgy rudvas, szekér­
tengely és mindenféle gazdasági szer- 
szamok nagy választékban. A t. közönség 
b. pártfogását kérve.

Tisztelettel
Auspitz Sámuel.

KL. gyomai-fájós, bétbeteg, étvágytalan, le- 
'ml soványodáshoz hajlandós, használja a számos 
év óta jónak bizonyult gyomorsót, Schaumann 

gyógyszerésztől Stockcrauban.
A Lj szabályozni és épségben tartani akarja 
/Lv j5 emésztését, használja a Schaumann- 
féle gyomorsót, tapasztalni fogja, hogy más 

szerek ellenében, mily jól érzi magát. 
r . m eltávolítja azonnal a fölösleges gyo- 
Uj Ufflui í,0 niorsavat és előmozdítja az emész­

tést. Egy doboz ára 1 korona 50 fillér.
kényelmes s kellemes üyOmOoO-pauZt.ak Ugyanazon hatást teszik

mint a gyomorsó. Ára tarsolyonkint 3 phiolával 
á 10 gyomorsó pasztillával Kor. V50. Postai szét­
küldés legkevesebb 2 doboz megrendelésnél — 
utánvéttel — Schaumann gyógyszerész 

Stockerau-ban.
Kapható mindéi: gyógyszertárban.

Magyarországi főraktár: dr. Egger L. És dr. Egger F 
gyógyszertára Budapest.

LTDCLAYTON & SHUTTLEWORTH
m Wurtanwwt. V<Vuy.l»ln"»rút <30,
^ álul a legjullnyotabb är.k mcllrll a|.lnll>tnak : th*

Locomobllok és cséplőgépeik, benzinmotoros cséptókéaz 
lelek, magénjáró gőzgépek, sznlmskazalozók, lóhere, 
cséplők, tisztltó-rostak, konkolyezók, koszalógépek, 

\ marokrakó- és ké vek ölö-ar «tógépek, szénagylijlök, 
széna- és szalmasajtók, boronák, «orvetögépek, 
.Planet Jr. kapdlók, k|Jkoricz;i morzsolók, szecska 

vágók, rópavdgók, dói aló!:, c: tómalmok, egye­
temes aezéiekek, 2- 63 3 vasú ekek 

minden egyéb mezőgazdasági gepek.
Í3

X.

A köztudatba ment át“, hogy csakis
yára

Budapest, VI., Gyár-u. 28. sz.
n s Állítja

teljes jótállás mellett^
loghis nevesebb motor- 

csóplnkéezleteket. ........
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Siij.it < rdi-kvbcn kérjen minden g i/.da disz-főárlapol, melyet ingyen és bérmentve
küld a gyár I

Fontos figyelmeztetés!
• see5«?99ss»i5ge5»i©3jie9 össze más EE&llai nevű czégekkel.
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í'iön Gy. villanyerőre berendezett könyvnyomdájában Hajdúszoboszló.
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